
Чу Чунь думал о том, чтобы попасть в плен к Огненной Зубной Звезде, но быстро отверг эту
идею, Огненная Зубная Звезда - это все звериные человеческие чудовища, и эти люди перед
ним были явно людьми?

"Кто вы такие?" Голос Чу Сюня был хриплым, его ум быстро кружился, он проснулся в карете
со слабым вкусом лекарства во рту, если он был врагом, он не мог быть так добр к себе.
Единственным объяснением было то, что они спасли его, он вспомнил, что сказал старик, что
он был замаскирован или что-то вроде того? Похоже, это было недоразумение.

"До сих пор притворяешься, что мы тебя разорвали на части". Старик презрительно чихнул.

Чу Чунь был ошеломлен: "Вы что-то не так поняли?"

Старик храпел: "С этой травмой вы не сможете проснуться вообще без десяти дней с
половиной месяца, сколько еще вам придется притворяться"?

Чу Цзюнь горько улыбнулся, поэтому было ли неправильно быть сильным во плоти?

"Дедушка Рэй, а старший брат действительно плохой парень? Но он весь ранен и не может
встать." Маленький мальчик сказал.

"Он притворяется, он, должно быть, что-то замышляет." Старик чихнул, взглянув на
лизоблюдцев: "Вы, ребята, отвалите, я посмотрю, как долго он будет притворяться".

Когда слова старика упали, он вырвал ладонь, и волны воздуха вылетели наружу.

Прозвучал стук, и Чу Чу был снесен ладонью, но прежде чем он успел что-то сказать, старик
набросился на него и добавил еще одну ладонь, снова сбивая его с ног и сбрасывая прямо на
одну из вагонеток позади него.

"Прекратите!" Видя, что старик собирался снова нанести удар, Чу Сюнь был возмущен, как
смеет маленький император ударить его, ищущий смерти?

Старик храпел холодным, белым потоком воздуха, который быстро течет между его ладоней,
прежде чем выбить яростную пощечину в Чу-Хуне.

Чу Хунь был раздражен, его нынешнее тело было очень плохо, хотя его плоть была сильной, он
не мог не мучиться от этого, и когда он пытался уклониться, его рука прикоснулась к чему-то
на карете, и он не мог не выглядеть довольным.

Под изумленным взором старика, неспособного двигаться только сам оригинал, Чу Хун
осторожно поднял руку, из ладони вырвалась страшная фиолетовая грива, раздался шум
воздушных волн, старик был прямо потрясен, кашлянул кровью и улетел.

Женщина и маленький мальчик были очень встревожены, и эти крепко одетые мужчины тоже
были в панике, нервно защищали женщину и маленького мальчика за их спинами и смотрели
на Чу Хуна в карауле.

Чу Хун не успел отвлечься в этот момент, карета даже была заполнена травами духа, хотя все
они были травами духа более низкого сорта, это было лучше, чем ничего, до тех пор, пока он
восстановит немного своего культивирования, он сможет открыть свое кольцо хранения,
которое содержало большое количество благ, то он сможет восстановить свое
культивирование.



Впитывая духовные травы из повозки, он задавался вопросом, что это за место, где духовные
травы вытягиваются телегами?

Женщина сбежала, чтобы помочь старику: "Дедушка Рэй, как дела?"

"Я в порядке..." старик только что закончил говорить, но его глаза вдруг засияли, и женщина
была ошарашена, как она выглядела любопытно.

Спускалось только тело Чу Чу, и трава духа на машине с пугающей скоростью превращалась в
пепел.

"Он поглощает и очищает духовную траву?" Старик роптал, его лицо было ошарашено, эта
скорость тоже была слишком безбожной.

Женщина также была полна шока, она никогда не видела, чтобы кто-то с такой ужасающей
скоростью очищал траву от духа.

Чу Сюнь не мог сейчас ни о чем другом заботиться, он заботился только о том, чтобы коровы
пили и глотали, всего за несколько минут тележка, полная травы духа, была очищена и
поглощена им, а полная тележка травы духа исчезла, оставив только ревущий слой золы травы.

Поглотив тележку, полную травы духа, Чу Сюнь проверил свои раны и не мог не улыбаться с
горечью, на этот раз раны были слишком тяжелыми, поглощение тележки, полной травы духа,
едва позволяло ему двигаться, только восстанавливаясь.

(Эта глава не закончена. Пожалуйста, переверните страницу).

Один процент от пика.

Было бы неплохо, если бы была тележка с высококачественной спиртовой травой.

"Мисс, вор сильный, вы с молодым хозяином идите первым, я приведу кого-нибудь, чтобы
сломать спину." Старик был немного напуган и ласкал его, казалось, что этот человек,
безусловно, высокий ранг императора.

Женщина кивнула и собиралась уйти с маленьким мальчиком, но маленький мальчик закричал
Чу Хунну: "Старший брат, ты плохой парень?"

Чу Цзюнь был немного напуган, эти люди вышли покончить с собой и назвали его плохим
парнем? А правосудие есть?

Глядя на обнадеживающий взгляд маленького мальчика, Чу Цзунь вдруг почувствовал дежа
вю, его брови были похожи на человека, но не мог вспомнить, кто этот человек?

"Я не плохой человек". Чу Цзюнь говорил, его голос все еще хриплый.

"Я знал, что старший брат не плохой парень". Маленький мальчик был счастлив, потому что он
чувствовал, что это он спас Чу Иск от пробуждения, как он был тот, кто наблюдал время и
помог ему кормить и совершенствовать свое лекарство вовремя все это время.

"Кто вы такие?" Чу Чу посмотрел на старика и спросил.

"Старший брат, мы из семьи Вэнь в Тонгане, меня зовут Вэнь Руйи, это моя сестра Вэнь
Рашан..."



"Как пожелаете". Женщина открыла рот, чтобы выпить в маленьком мальчике, маленький
парень был слишком быстр со своим ртом.

"Спасибо, что спасла меня". Чу Чу знал, что эти люди спасли его, но теперь произошло какое-
то недоразумение.

"Вор, все еще ведущий себя как вор". Старик по иронии судьбы определил, что Чу Хунь был
вором и мошенником со злыми намерениями, и теперь, когда он был разоблачен сам, он все
еще ведет себя как вор.

Глаза Чу Хуна слегка сузились, отношение старика сделало его немного скучным, и он сказал
с холодным телом: "Даже если я ранен, убить тебя было бы легко".

Старик не мог не выглядеть нервным, остальные тоже были в полной боевой готовности, кости
пальцев, держащих нож, отбеливались.

"Я верю, что старший брат - хороший человек". Вэнь Руйи прошептал.

Вэнь Раксан скандировал: "Дедушка Лей, давайте попросим его четко, чтобы избежать любого
недоразумения".

"Кто ты?" Вэнь Ружан также считал, что Чу Цзюнь не похож на вора и жулика.

"Лю Тяньэ". Чу Сюнь не знал, где он, и лучше быть осторожным со всем, поэтому он
использовал свой прежний псевдоним.

"Откуда ты?"

Чу Чу склонил голову, медитируя, но только ради шоу, а потом посмотрел вверх: "Я не помню".

Вен Рашан слегка нахмурился: "Тогда ты всегда помнишь, почему ты был ранен, верно".

Чу Сюнь до сих пор качает головой: "Я ничего не помню, кроме своего имени". Что это за
место?"

"Это за пределами Бессмертного Тонгана." Маленький Вен сказал.

Бессмертное царство? Сердце Чу Цзуня разрывается, чувствуешь себя немного странно, это
Бессмертное царство? Это сказочная страна, которая вторглась на Землю? К счастью, он не
сказал много, иначе он может причинить ненужные неприятности.

"Я был тяжело ранен и, действительно, не помню многого, еще раз спасибо всем вам за
спасение моей жизни, я обязательно верну вам долг в будущем". Чу Чунь вытащил пятьсот
штаммов травы среднего сорта из своего кольца для хранения: "Это считается компенсацией
за ваши потери, так как путь другой, давайте попрощаемся".

Вэнь Рашан вдруг повернулся широкоглазый, и старик был еще более ошеломлен, пятьсот
штаммов травы среднего класса духа, такое огромное количество было на самом деле вывезено
случайно. Семья Вэнь была одной из трех великих семей города Тонгана, занимавшихся
производством лекарственных трав, но прибыль от этой поездки составила всего сто штаммов
травы среднего класса.

Будет ли такой человек вором и жуликом? Думать коленями - это тоже не так.



(Эта глава не закончена, пожалуйста, переверните страницу).

Вен Рушан и старик посмотрели друг на друга, старик посмотрел стыдно, это действительно
казалось недоразумением.

"Прощай!"

Чу Чунь на прощание изогнул руки и повернулся, чтобы уйти, не останавливаясь.

"Прощай, старший брат". Вэнь Руйи прошептал.

Остальные смотрели на пару духовных трав, задерживающихся на земле.

"Похоже, я его неправильно понял." Старик прошептал, как может тот, кто может случайно
убрать пятьсот травы среднего класса, быть вором и жуликом.

Вэнь Рушань посмотрел на спину Чу Хуна и вдруг закричал: "Господин Лю, на горе много
свирепых зверей и еще больше воров и бандитов, недалеко впереди - город Тонган, думаю, вам
стоит поехать с нами".

"Да, старший брат, горы очень опасны". Вэнь Руйи тоже громко кричал.

Чу Чу Чуань, однако, притворился, что не слышит, и продолжал подниматься на гору, с таким
обилием ауры, ему нужно было тихое место, чтобы установить строй, чтобы залечить свои
раны.

Уилл Чу Хун не ответил, Вэнь Раксан вздохнул: "Забудь, Бен просто незнакомец, мы ничего ему
не должны за то, что спасли ему жизнь". Давайте поторопимся и постараемся вернуться в
город до наступления темноты".

Группа людей уехала медленно, остались только три вагона.

Чу Чунь поднялся на вершину холма и нашел ровное место, затем приступил к выкладке Пяти
Призраков, несущих Формирование, затем сел.

Формирование "Пять демонов, несущих строй" было в действии, и внезапно аура в десятки
километров вокруг начала бунтовать, собираясь в реку и взмывая ввысь в направлении Чу Чу
Чунь.

Вэнь Рушань и другие, которые делали свой путь, посмотрели на ауру, улетучивающуюся в
шок, естественно, не зная, что это было движение, сделанное Чу Чу Чуань.

"Возможно ли, что здесь прорвался сильный человек?" Старик был полон ужаса.

Маленькое лицо Вэнь Руйи было покрыто волнением: "Этот старший брат как раз направляется
в горы, будет ли это опасно, если он будет мешать выращиванию сильного человека"?

"Мисс, почему бы мне не взять кого-нибудь на гору, чтобы посмотреть."

Вен Рушан нахмурился и на мгновение скандировал, а затем покачал головой: "Не надо, он не
выглядит глупым человеком, если бы он знал, что есть сильные люди, практикующие он,
безусловно, будет ходить вокруг да около". Если он воистину непросвещен и торопит сильного
человека, то для нас это будет не более чем смертный приговор".



Старик кивнул, Вэнь Рушань был прав, глядя на бунт ауры, сильный человек, который
культивировал может быть высокий ранг императора, или, может быть, даже Сиань, они будут
только добавлять потери, если они пошли туда.

Вэнь Рушань всегда был компетентен, то, что она решила, не будет меняться, семья Вэнь
может стать одной из трех больших семей в городе Тонган, неразрывно связанный с ее
деловым талантом, большое количество ресурсов выращивания она принесла в семье Вэнь.

"Пошли, здесь не очень безопасно".

Группа людей ускорила свой темп, в конце концов, был сильный человек, прорвавшись
недалеко, который знал, если это будет персонаж с эксцентричным типом личности.

Величественная духовная энергия, собранная в реке в воздухе, устремилась в образование и,
наконец, излилась вдоль вершины головы Чу Хунна, все тело Чу Хунна было наполнено этим
слоем пурпурного света, жадно поглощающим приливную волну духовной энергии, пьющих
коров и глотающих китов.

Трещины на его коже медленно заживали, с его нынешним выращиванием, количество
духовной энергии, в которой он нуждался, было огромным.

Чу-чу судорожно поглощал ауру, часть ее использовалась для питания и оздоровления
внутренних органов и конечностей, остальное все поглощал фиолетовый человечек.

(Конец главы)
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